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有个⼥孩最先发现了远处有个奇怪的⾝影。
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那个⾝影越靠越近，她看清楚了，那是⼀个快⽣孩⼦的妇⼥。
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⼥孩有点⼉害羞，但她还是勇敢地⾛上前去。和⼥孩随⾏的⼈们
说：“我们必须和她呆在⼀起，我们必须保护她和她的孩⼦。”
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孩⼦很快就要降⽣了。“⽤⼒啊！”“快拿毯⼦来！”“⽔！”“再⽤点
⼒！”
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当他们看到孩⼦时，所有⼈都吓了⼀跳，“⼀头驴？”
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⼤家七嘴⼋⾆吵起来。⼀些⼈说：“我们说过要保护⺟亲和孩⼦的，
我们必须这样做。”但是还有⼀些⼈反驳说：“但是他们会给我们带
来厄运。”
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妇⼥发现⾃⼰⼜孤零零⼀⼈了。她不知道该拿这个奇怪的孩⼦怎么
办，她也不知道⾃⼰该怎么办。
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最后，她决定接受这个孩⼦，做他的妈妈。
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如果这个孩⼦⼀直这般⼤⼩，不⻓⼤的话，⼀切都会变得不⼀样。
但是这个驴孩⼦越⻓越⼤，现在他再也不能趴在妈妈的背上。⽆论
他多么努⼒，他始终不能像⼈类⼀样。他的妈妈累了，放弃了。有
时候，她让他做⼀些动物会做的⼯作。
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驴孩⼦感到迷茫，也很⽣⽓。他这个也不能做，那个也不能做。他
不能这样，也不能那样。有⼀天，他太⽣⽓了，⼀脚把他的妈妈踹
到地上。
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驴孩⼦羞愧极了，他逃跑了，跑得越远越好。
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当他停下来的时候，天已经⿊了，驴孩⼦迷路了。他在⿊暗⾥哼
哼，“咴咴”，⿊暗中传来了回声，“咴咴”。他孤零零的⼀个⼈，卷成
了⼀团，⼼中充满烦恼，沉沉地睡去。
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驴孩⼦醒了，他发现有个⽼⼈低头盯着他。他看着⽼⼈的眼睛，感
觉到了⼀丝希望。
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驴孩⼦和⽼⼈住在⼀起，⽼⼈教会他很多⽣存的本领。驴孩⼦认真
地听着，学得很快。⽼⼈也学了很多。他们互相帮助，遇到开⼼的
事情就⼀起哈哈⼤笑。
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⼀天早上，⽼⼈让驴孩⼦带他到⼭顶。
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他们登上⼭顶，环绕在云雾中，睡着了。驴孩⼦梦到他的妈妈⽣病
了，正在呼唤他，然后他就醒了……
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……云雾消失了，他的朋友——那个⽼⼈——也消失了。
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驴孩⼦终于知道要做什么了。
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驴孩⼦找到了他的妈妈，她孤零零⼀个⼈，正在为⾛失的孩⼦伤
⼼。他们互相打量了很久，然后紧紧地抱在了⼀起。
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驴孩⼦和妈妈住在⼀起，慢慢⻓⼤，学会了如何共同⽣活。渐渐
的，其他的家庭也搬到他们附近，住了下来。
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